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GULYAS PAL

A valdsagtisztel6 magyar lira és a reilis Debrecen
legromantikusabb koltéje. Az 6 versei is a meleg €16
f61dbél csirdznak, mint kortarsaié: udvara, kertje min-
den fijaval, bokrdval megismertet. Kotete valamennyi
lapjdn Aarnyékos lomb himbalézik, de ez a ndvényi
tenyészet a metafizika egébe nyujtézik f5l. Gulyéas
Pal versbeoltozd hétkoznapi élete csupa iinnepi ihi-
tati pillanat. Tartalmilag ez fij benne: az idill, amely
mogott a végtelenség kodfalai imbolyognak, s a léte-
zés borzalmit fuvalljdk rd a mosolygd csalddi képekre,
intim hangulatokra. Kji sotétség, a megsemmisiilés
rémképei 6lilkodnak élményei koriil. De nem zorgd
filozdfiai lira ez, hanem egy merengésre hajlé s mégis
nagyon eleven lélek tiszta dallama. Egyéni dallam,
gyongéd és erds zengése van; a pitosz és vidam fin-
tor, a széles korvonalazas és a mikroszképi kozelhaj-
las egyarant hatalméaban &ll. Vildga élesen koriilhata-
rolt, képlatisa eredeti, tele varatlan Osszefiiggésekkel.

Sziiletett 1899-ben, Verskotetei: Testvér galyik
(Nyiregyhdza, 1923.) — Misztikus iinnepi asztal (Bu-
dapest, 1928.) — Ezenkiviil tanulményokat ir (Németh
Laszl6, Arany Janos, Oldh Gabor, Madach) s a Vilasz
egyik szerkesztdje.
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MAGUSZI EJ

Répke pardnya vagyok a végtelen emberiségnek,
tengermélységhél félmeriils buborék,

Felhgként lebegett az anyam halk teste f&léttem,
nappalom arnybaborult sziintelen éjszaka volt.
Mint az olajfa hajlé derekan levelek riigye tdmad
s bontakozé sziniiket lengeti lagyan a szél:
igy nyilt emberi formim szét ama méguszi éjben
s édesanyam 4ldott séhaja lengte kériil,

Régi tudosok kényveiben sok furcsa jelet latsz,
melybél az alchimidk ferde sugéra fakadt:

ily kiilénés képlet voltam, burkolt ige, melyet
Pythiaként rebegett titkon a hfi szerelem.

S mint borulé felhd lebegett halk teste folottem,
hintve redm lassan-hivogaté melegét,



BASTYAK

Megélltam a bastydk alatt

s néztem a felfuto falat,
mely a hajlongs fak f&lstt
a fellegekbe iitkozott,
Mennyi nagysaggal van tele!
Ez az erd holt tengere!

Egy jajgatds, el nem mulé!
Egy megfagyott gydszindulé!
Oh mondd, mi az, mi benne 4that
és 6sszenyomja a szikldkat?
Mi leng alatta, mily homaly,
hogy szdzadokig talpon 4l1?
Mi kényszeriti, hogy elére
nézzen a puszta levegSbe?
Hidba mondod, hogy a holt
miivész, kit elfédétt a por!
Aséd hidba bontja ki

a féldet és a csontjai
folétt hiaba hirdeted:

+Ez almodta az iveket!”
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HALLD, MIT SUG A NAP!

Halld, mit sug a nap!
Langyos sugarat

sug a fdk hulls levelébe.
Ha mozdul a szél

s november hava kél,
csillogva hullnak az éjbe.

A dombok alatt

langyos sugarat

sug a jatszé kisgyerekekbe:
veliikk enyeleg,

szemiikbe nevet,

e viddm kis kerekekbe.

6 a szeretet

s a nagybetegek

megtort szivére is irt hoz:
besurran szivéhez,

kit mardos az élet,

és elviszi halkan a sirhoz.



A NAP SZEMEVEL

Nézd csak, az ablakod alatt
leejtette fényét a Nap

s a jarda csattogdé kévén
fekszik a talvilagi fény!

Ha 6 arnyékat radveti,

csak egy levél vagy éneki,

egy gyonge kis levél, milyen

a fikon ezrivel pihen.

Ha & neked adja egy pillanatat,
tiéd lesz az egész vilag:

latod az emberek vetését,

a vér hompolygsé vizesését,
latod a lélek langalakjat. .,
Mert nem te latsz, hanem a Nap lat.
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A HOLDROL

Nézd csak a Holdat, nézzed:
nincs benne felleges élet,

és mégis fent lebeg, fennen,
a millié csillagu mennyen|

Nincs benne szerelem s mégdis, —
nézd csak a Holdat! — fénylik,
tejszinii tavoli fénye

rafut a fék tetejére.

6h hogyha a Hold tiize rdmhull,
nem félek én a haléltél!
Megiéllok alatta s nézem
éltem viharat tiikorében,
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MENNYI FOLD!

Mennyi f6ld! mennyi f61d!
Mennyi tarkabarka fold!
Sérga foltok, z6ld terek.

Ott egy halvany szénaboglya,
itt egy tolgy il almodozva,
ott egdy régi jegenye

és noévendék gyermeke,

Most a réna sikja siillyed

s véle lejtenek a fiivek:
barhova zig vonatom,

6ket el nem hagyhatom,
Dél van, forron siit a Nap,
mindeniitt fest arnyakat,
arnyakat fest fak ala...
Minden 4rnyék cséndes 4rok,
melyben benne ring halalod.
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(0SZI SETA DEBRECENBEN

Fent a faknak pirja jatszott,
de ez a pir hervadas volt,
mint a f6ldrél tdvozonak
arcan rézsék rajzolédnak.
Mentem az utcdk soraban

és egy kert elott megalltam:
egy laké se vagyik innét,

itt a boélcs lerakja konyvét,
itt a gyors kalmar lefekszik
s hallgat hajnaltél napestig.

Mennyi lélek villandsa,
mennyi sziv van itt eldsval
Fent komor fatorzsek iitve,
mint a t{izvész csendes iiszke.
Tl a Templom nagyharangija
zengi ércdalat a Napba:

bar a hang a régi bétor,
kodbe vész a Prédikétor,

Debrecen, hej, biiszke civis,
tjrakélsz-e, mint a f6nix?
Vagy kilobban lelked &lma,
déli pusztdk délibabja?
Hosszu ut a Hatvan-utca,
de nem olyan hosszu utca,
hogy ki ne jutndl belsle,
ki az 4rnyas temetdbe!

Hogyha vonz még néta, narcisz,
itt leled Vitéz Mihalyt is,

ki beteg volt, melle horpadt,

s nézte a fennlengs Holdat...

= Age



Egy piramis-érc alatt

itt' leled szegényt hanyatt:
vén bohé volt s fiatal

s elrepiilt bor, Lilla, dal!



MARADJ!

Latod ott azt a két?

— Pihen s nem él
Mi csillog ott, mi z61d?

— Egy halk levél.
Latod ott lenn mi fut?

— Csak egy gyerek.
Hallod ott fenn mi zdg?

— Felhék ezek.
Latod a f6ld szinét?

— Mély mint az arny.
Mi leng ott, mily lidérc?

— Egy ifju lény,
Kik kergetik nyomon?

— Napsugarak,
S mit suttog a falomb?

— ,Maradj! Maradj!"



HUVELYK MATYI

Egy kis levél akadt kezembe,
kihuztdk a f61dbél szegényt.
Egy fa alatt bijt meg szerényen,
nézte a pirkadati fényt.
Mutatéujjamnak fele
levele, széra, gydkere,
A fold alél ki huzta ki?
Artatlan kis Hiivelyk Matyil
Péapaszemem két csontkorongja
idléhajol. ..
— A rézsaszin kocsdnyka itt
halvinysargara valtozik,
fent zo6ld levél piros erekkel...
Jatszom vele mint kisgyerekkel.
Mér nem is zdld levél, hanem
az én kis alvé életem!
Es arra gondolok: Minek
szdnom e lényt, mely itt piheg?
Magamat szidnom benne én,
magamat szidnom zo6ld mezében,
magamat szdnom gydkerében.
Kezemben tartom, forgatom
s a kénnyemet rdcsorgatom,
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A BOGARKA IMAJA

Kint jartam a kertben s a bokrok alatt

lefekiidtem és néztem a bokrot hanyatt.

Aztin a homokban kerestem

az apr6 homokszemekben,

Sajnaltam a bokrot, hogy oly egyediil

gubbaszt s a homokban szinte lemertil.

Cseresznyefa, almafa, kértefa mind

habzsolja a vizet pici orrlyukain

hogy messzire nyiiljon az arnya...

Csak a ribizlibokor olyan &arval

Télcsért csindltam hat 6vatosan

s omlott a homok szeme csillagosan

— Nézd csak, mi ez itt? Fekete kavics?
Szeme van, tiize van! Mozog is, remeg is!
Most hirtelen kiizdve kirdntja
kardjat s fut a messze vildgbal

Tudjatok-e mdr, hogy a homokban mi volt?

A homokban egy fekete bogarka volti

De alighogy visszasodortam,

ismét kavics lett a homokban.

Osszekulcsolta pici labat-torat.

Micsoda egyszerii atviltozas!

Ott hevert feketén mint egy skatulyal

Hatara fekiidt mint a pincsikutyal

Pedig nem volt a bogirka szive gonosz,

a bogarka el6ttem igy imadkozott.

Szeme fényét esdve bezarta,

mert élni akart a bogarka!
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GYOZD LE A HALOTTAKAT!

Koénnyti az élék ellen kiizdeni:
atdofod a szivei, mely az életet veri,
s mig rekedien orditsz diadalert,
6milik a vér! émlik a ver!
Nézd csak, a hadsereg,
ziigva kozelget!
Toédul az dton
mint siird felleg.
Bent a szivében trénol a csend.
S robban a lépte az utkéveken!

Koénnyii az élékoén a gydzelem,

de gybzd le a halottat, ki nincs jelen,

és mégis mindeniitt jelen van

s megfojthat miden pillanatbanl
A fdk hegyén, nézd, mozog a levél,
mozog a levéll
Ki mozgatja, hiszen a fa nem él,
a fa nem é1?
Ki gyijtja meg hullé leveliiket?
Ki mozgatja alvé testiiket?

Kénnyti legydzni, kiben harsog a lét,
de gy6zd le a temeték nesztelenét,
ki a levegénél is puhabb
s be van burkolva mint a bab.
Keze szells, keze nincsen,
mégis atnyiil ereinken,
Eszre se vetted s mar vérzik az est!
Meglassitod lépteidet.
Keze szells, keze dér,
s hull fslotted a levéll



Kénnyti tombolni a 1ét erein,

de gy6zz az enyészet étherein!

Tombolj az étheri arnykezeken,

komor &rnyon, hol elpihen a szereleml
Nézd csak a lobogét: biiszke madar!
Lobog az életért és sorsa halall
Hi4dba van fegyvere, ércmozsaral
Meghal a hadsereg!
Tattarara!l
Meghal a hadsereg!
Tattarara!l



A NAPTALAN HAZ

Gulyas Imre dolgozott,
edgyé tett éjet-napot

s a hajnala is nap volt.
Gulyas Imre paraszt volt.

Elsé élete fiist lett,

a haja is eziist lett

s most akart élni szegény,
dszi fénnyel a fején.

Véniils testét agyra
vetette hdzassagra.

Ment az év és jott az év,
hozta sir6 gyermekét,

Honnan jottek, mi véghsl?
a pokolb6l? az égb6l?
Ahogy a legény kurjant
s egy-egy cigiany besurran:

tgy lépdeltek 6k lopva

a sziik tanyai lakba,
mindegyik egy cs6pp primds,
hénuk alatt a sirds.

*

Gulyéas Imre dolgozott,
edggyé tett éjet-napot:
reggel, hajnalban, este
igyelt a béresekre,




Dolga elbirhat6 volt:
a gazdaja zsidé volt,
zsid6 volt és engedte,
hogy életét tengesse,

% *

Gulyéds Imre dolgozott,
eggyé tett éjet-napot,
téglat téglara szamlalt:
épitgette a hazat,

Teéglat téglara hordott

s egyszer csak megtdntorgott,
mint gyertyaldng meglodul

a benyilé ajtotul.

Erezte, hogy egy kéz itt
benne mds hézat épit,
mely kézémbosen hatat
fordit a napsugarnak.

Méar fent a gerendédkat
kopdacsoltdk az acsok:
wMi sziikség erre mindre?
Menj haza, Gulyds Imre!”

*

Gulyds Imre ballagott,
nézte a buké Napot,
vitte csiiggeteg testét,
széthullo épiiletjét,

Gulyas Imre elébe
futhat mar héza népe:
mindegy neki f6ld és ég,
drnyékolja sététség.
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Hidba hivta gyermek, -
tobbé 6 nem enyelgett,
leh4nyt mindent magarol:
az ébredd halal volt.

Allat térdére nyomva
bamult a bis sarokba.
Nézte a falon arnyéat,
teste alvé lampajat.



HINTA

L

Mindent adott az ég neki:

a szeme fényes mint a Nap,
keble hulldmzik mint a hab,
nidtermetét szél lengeti,
liliomladgyak kezei,

ajka tiizet szér mint a gréanat,
galambok hamva hinti vallat,
laba ringé gazellalab,

lombok suttogjdk mély hajat,

a hangja lankad mint az &rnyék..,
Amerre lépsz, amerre latsz,
hordod szépsége viharat!
Mindennap szembej6 veled

s eltfinik.

Sokszor azt hiszed: tenger & mar,
amelybe nem hat le a bivar,
Sokszor villimlik két kezed

s érzed, hogy a teste meleg.

De ujjad testéhez nem ér,

mert teste nyar, de lelke tél.
Magas névény, nem rejti illat,
csak fénylik, mint a sarki csillag.

IL

Mikor meglittam, tgy lebegett, mintha
nem is lett volna teste,

csak egy képrézat,

a levegére festve.

Nem is volt az test, csak egy szallé
hinta, széllengette pokhals,

2ot



ting kép, nem a fold fia,

nem volt tdmér szubsztancia,
Lattira fajdalom gystort

s éreztem, hogy e kin gydnyér.
Forméija Aatlatszott mint az fiveg,
lattam rajta at a fiivet.

S nem volt szbvet e forma szdvetje,
testén 4ltalrepiilt a fecske.

Arcom esdeklén utdnaborult

s elszallt megfoghatatianul.

Léptét nem hiizta le néma elem,
de tudtam: megsemmisithetem!
Ereztem, hogyha rdcsapok,

eltérlém, mint egy vézlatot.

S ha botomat hirtelen megragadom,
a levegsbe széthadarom,

kidltva: Nem vagy tiiz, se viz,
dlom vagy, tlinj, ne héborits!

IIT.
A szerelem szillé hintdja e lany puha teste,
ily puha szép testben jétszik a vig szerelem.
A hinta ilyen szép,
amikor lebben,
fik kozt kifeszitve,
hullé levelekben!
Ivls futaméval
ily szép, iide, friss!
S répiti magaval
az arnyakat is.

Hallgat, hogyha beszél; de ha néz hallgatva, beszéd ez.
Tégranyitott sugaras két szeme trombitaszé.
; Mily boldog, aki
e hinta rabja,
aki e hintét
magasba ragadjal

M



Ha e hinta repiilni,
hajlongani vagyik,
nem nyugszik a Nap
piros alkonyatdig!

Iv.

Még csak emlék se lesz beléled,
eltiinsz. mint drnyék nyomtalan!

Az drnynak vagy ikertestvére

s mint az arnyék oly nyugtalan.
Egy mozgé lombnak arnya vagy te,
de lombodat nem ismered.

Tiikor elétt hidba nézed

az ajkad és a két szemed,

hiaba hitizod végig lankadt

kezedet égé kebleden.

Egy mozgé lombnak 4rnya vagy te,
de az a lomb nem itt terem,



HALO

Nézd csak, mi lett a nyarfabol!
Olyan mint egy rezgd halé:
nincsen lombja, levele,

atlatsz rajta szazfele,

Ugy van a légre teritve,

mint egy finom &ttdrt csipke.

Ilyen lesz e vastag bdacsi,
holnap rajta is 4tlatni!
Aranylanca leesik,
potrohéja beesik,
méltésdga-rangja fiist lesz.
Hova lesz a hivatala,
zdldposztés irdasztala?
Hovéa lesz fekete frakkja,
koppané kemény kalapja?

Leteszik a fold ala,

hol méar virja a halal,

Ott siirég-forog magaban

a sir sotét kamrajaban,

De nem lesz a sir sétét:
i6llobbantja mécsesét.

A két szem lesz meécsese,

a csont lesz szévéineke,

Egni fog a nagy test lassan,
mint egy folyton égé katlan,
De a langnak vége lesz.

S csak egy nyom marad az éjben,
egy pecsét lesz oft szerényen,
egy tiiné rajz, puszta vazlat,
melyen daltalkukucskéalhatsz,
mint ott fenn a rezgd halén,
téli nyarfan, alva 4llén,
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ESTI HO

A fakon pihen a hé,
fehér mint a liliom,

Oh én szeretem a hét,
6 az evangéliom,

6 mindenkit eltakar,

aki élni nem akar.

Lelke nincs és mégis él,
festve nincs s mégis fehér,
gy csillog és tigy lebben,
mint a képeskényvekben,
Nézd, hogy vilagit a fa,
rdsz4ll a h6 mint vatta,
raszall a kis madérra,
kicsi sovidny hétédra,

A hé mindenkit szeret,
keze jég, szive meleg,
melengeti a nadat

és az alvé fiiszélat,
Bémulom a hé leplét

és folotte az estét,

a h6 és az éj, ezek
szépen Osszeillenek,
Kinézek ablakombdl. /
S mintha himb4lé lombbél
széllna felém az &lom.
A hé pihen a fikon.
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EZ ITT HADHAZ

Ez itt Hadhiz, Hajduhadhaz,
van benne vagy hatvanhat haz.
Elbdmulom: olyan cséndes,
fehérfoltos a hétol.

Uccain egy-két fa lézeng,
fent kébor varju bokol.
Kék levegé veszi koriil

s 6 a levegbnek oriil,

mert az akacok alatt

akad néhany jo falat:
tehéntrigya és lotragya
varjugyomor kivénsiga.
Csokonai valamikor

itt jart: akkor is hé volt,
arca sarga volt mint a kén
és csizmdjin patké volt.
Hova lett az a levegs,
amelyet belélekzett?

Hova lett a boldog 4kac,
mely {6l6tte 1ézengett?
Egyik haz palankja mégott
rofognek a sertések,

terelik sket karokkal

a hadhdzi legények,

Olyan elhagyott vagyok itt,
olyan &6d6ng6 semmi,
Jobb volna homokka mélni,
jobb volna itt nem lenni,
halott lenni, magényos,
mint dr. Féldi Janos.

Vagy lenni zsidd, szakéllas,
mint azok ott ni ketten:
kucsméjukat fiilig rantjak
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vidor-elégedetten.

Vagy lenni repdesé varju,
aki fent a fan kérog,

ha jénnek a kakastollas,
cérnakesztyfis zsandarok.



A VAK LO

Felielé tartotta fejét,

ennyit latok most is beléle,
Oit 4llt az utcasarkon a 16,
fejét feldobta a levegébe

‘és elforditotta fejét:

ha szégmeérs lett volna ndlam,
megmondandm, hany fok alatt
tartotta fejét az az allat,
Olyan volt mint a tréjai fabalvany:
zorgott beliill a boltozata,
zérgd kisértet volt a 16,
bérét atdéfte csontozata.

A fuvaros mellette strazsalt,
csizmdja volt, kiromkodott,
szidta az Istent és az eget,
szidta a vilagité Napot.
Leirjam a 16 patajat,

az allati hideg szarat?
Leirjam, hogy rezgett fiile?
Ott allt a 16, pedig aludt,
igy aludt mint a téli fak
koriildtte levéltelen.

Vak volt a 16, fejét ferdén
magasba dobta fénytelen.

Az utcdn a hé villimlott,
benne minden fekete.

Ott 4llt mint egy megidézett
dlom tdémériilete.



SOTET A SZOBANK

Sotét a szobdnk, A zsalun 4t csak a Hold véres
sarléja vilagit,

Siri ldmpa ez, a fdk sem ismerik meg fényiben
egymast:

az akdc nekimegy a tolgynek, a juhar nekibotlik az

" az 6rokké zigo jegenyének. ..

Hét még lent a foldben... A kémia arnyékkeze
uralkodik ott lent,

6 a kirdly... Batyam testét f6lbontja ezer pici gémbbe,

az egybél ezer lesz| — Eltfinik a mult! — Hova lesz
a csillogé szem, a pajtaskodo kvaterka-
tekintet?

Hovéa lesz két gyfirfiskezének madaratrebbentd
Osszecsapasa?

Hovéa lesz magas imbolygo alakja s alatta az arnyék?

Kint a kutydk csaholnak az orszdgiat partjan...
A fiiveket mar fiirészti a harmat.

Megrazkodik a 1ég... A Hold végleg ellobbant...
Sotétseg

nyomja kiviil hdzunk kabinablakait... Csak az dlom

kényoriil rajtunk! Zuhanni

kell most! Lefelé zuhannil A nemlét emeletjein at!
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REGGEL

A hajnal piros angyala odarepiilt agyamra és
szérnyaival

megérintette arcomat... Szép volt ez a reggell

A viz ott derengett az asztalomon, az éjszaka sbtétje

eltiint anyagabél, mellette ott égett a pohar,

én toltottem a vizbél s néztem a vizet a levegén at,
oriiltem a csilingel6 viznek,

mert egy éjszaka ismét elkeriiltem a halélt,

Ugy szeretnék meghalni déliverén, ruhétlanul, vizet
paskolva

testemen, érezve, hogy kériilfut a viz,

a viz fognd le szemem, a viz burkolna be halotti
lepellel,

s érezném alélva, élettsl tavolodéban, a viz
tiindérkezeit,
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1.

Minek ez a nyugtalansig?
Hové hajtja véremet?
Kicsi patak az én vérem,
nemsokéra elpereg.

2.

Hajlik az éj,

nem érzed, hogy hajlik?

A Holdra van téve az éj,
mint egy libikéka,

Nem érzed, hogy hajlik az éj?
Egyik vége csillagot ér,

mésik vége lehajlik a téba.

3.

A fékban nincsen vildgossag,
be vannak zdrva &rokre,

Ha él benned egy parényi hit,
szentjanosbogarka-hit,

kertild el ket messzire,

Sotét lampak a fak,

4.

Mint a csigak az esti nyérban,
tapogatok s&tét szobdmban.
Csak a spaléta rése vet
felém sziréni fényeket,

A Hold ez itt... esengve hi..,
De hidegek az ajkail

Kisértet 6 a messze égen,
Jobb volna hat aludni mélyen.
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5.

Itasd meg, éj, a lelkemet!
Belsled iszik fent a Hold is,
beléled isznak a fiivek,

beléled iszik lent a holt is,
beléled isznak a hegyek,

a banya mély folyédat issza...
Itasd meg, éj, a lelkemet,
hogy legyen tjra régi, tisztal

6.

Szeliden olvadt fént a hé,
otthagyta csillogo alakjat,

tobbé mdar nem vilagitott,

nem vilagitotta a nagy fat.
Megindult engedelmesen

a fold fele... Es mint a hollé
folotte suttogott az éj:

wOrokre légy hozzdm hasonlé!"

7.

A hajnal még messze van,

a kakas piros szeme

nem forog még a tyikokra,
nem csillog tolla hegye,

nem terpeszti sarkantydjat. ..
Alszik 6keme most a
ketrecben, — de kint vigydz ra
a gérény és a macska.

8.

Arcod mér egy-két villanas csak,
amilyen a felhsk kozt atcsap,

o




elnyelt a nyir, az 6sz, a hé.
Eredj és valtozz levelekke,
hogy igy gondoljak rad 6rokke.
Embernek lenni tigyse j6.






JONNEK A FAK






NYARI ZAPOR

Koppan a fik levelén az esé monotén kopogéassal,
valaszul andalodén reszket a friss, iide lomb.

Igy veri lassan a dalnok a cimbalom ércidegét, ha
tivol a felhék kozt megsziiletik a sotét,

Hosszu iivegfonalak hizédnak az ég tetejérdl

a fiivo levegs lengeteg utain at:

tdncol az égi fondl, csillog nemes étheri fénye

s milliom apré gémb robban az ttkéveken.

Nézd az es6 sebesen lefuté vonaldt: a szobadat
réccsal dvezte korfil s borténdd itt ez a rdcs. ..

Mily j6 volna igy az esét elnézni srokke,
sejtve az araml6 fellegek illatait!
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OSZI FENY

Nézd, mi leng a fak hegyén:

6szi fényl

Tancra lejtve 4toson
dgakon

s hervadé viragokon.
Mélabiisan megjelen

fent az emeleteken

s til az élet gondjain:
6si tornyok gombjain,
Ablakomban {ilve nézem,
mint fut 4t a sik vidéken,
Es amerre atszalad,

ejt nyugalmas arnyakat.
Halk kisértet 6,

fold alél kels.
Elviharzott életed

benne tjra felleled!
Léangragyijtja régi véred,
rombolé vad szenvedélyed!
Végre folkerekedik,
elvezet a kertedig

s széles ajtajat kitdrva
ramereng a fik sordra,
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ABRANDOM ESTHARANG/JAI

Nem telek én be sosem veletek, levegékoszorus fak,
szelek szelid harangjail

Szdzadokig bimulnidm, mint seper 4t a vidéken
a lombot {izé szélroham.

Epitsék méasok Newyork meredek palotait

s a Temze-parti dokkokat,

reszkessen bar végig a Foldon a gépbe igdzott
elektromos koér drama,

lengjen a gép roppant testével a tdg levegébe

a Krétakor hiillgjeként,

ontsa ki bar egymdas vérét a nyugtalan ember
lerontva kék zsilipjeit,

6ljon meg mindenkit az orvil fojtogaté gz

a kékszemii kisgyermeket,

n6jjén a csend tornyokkd s a holt emberiségrsl
a his fantomja tiinjén el:

csontja felett kibomolva tilélik az emberiséget
a lombok 6&stérvényei. *

Nem telek én be sosem veletek, levegékoszortis fik,
dbrdandom estharangjail

Szdzadokig bAmulndm lombotok dlmatag arnyat,
mint a homok kodét a Szfinx.



A SZINEK ALVO URA

Alszik a taj szomordn.., Oh mondd, hogy a fik
tetejérol

a virulo napfény ing6é bastydja hova lett?

Osszeborilt a ting sugarak szép tizpalotdja!

All csak az ég, a kiterjesztett drnyéku erésség,

all csak a tompa homok csillagtalan ési anyagja.

Hol van az égi miivész, ki befesti aranyra-lildra

arvacskak ezerét és kékre a hii nefelejcset?

Hol van a miivészek miivésze, ki titkon elosztja

a sarkantyuvirdg levelének zold erezetjét,

mint a kerék egy-pontba futé kiillgit a mester?

Hol van most a keresztespok ragyogé fonaldval?

Hol van a lombok szelleme most, a nyugtalan arnyék?

Alszik a szinek er6s ura a magas ég ravataljan,

fénytetemére gomolygva boril az eziistkddii felhd.



RUGYEK

Kis zdld riigyek, kel6 riigyek,
felig kidugjak fejiiket

s nézik, nézik kivancsian,

itt vannak-é mindannyian

a tobbi nyilé zoéld riigyek:
az orgondk, bodzak, fiizek!
Olyan félénken dugja ki
minden riigy a leveleit,

mint a csigdk a szarvukat,
mint a siindisznék orrukat.
Minden riigy egy pardnyi ablak,
melyhez lednyfejek tapadnak:
bent vannak a lednyfejek,
bent a fidban merengenek,
nap-éjen 4t dlmodnak ott...
S most kinyitjdk az ablakot,
de csak félig nyitjak ki, félig
az 4lmukat tovabb remélik.



A VIHARZO DIOFA

Egy di6éfahoz vitt az utam,

Nincs harsona, kiirt, hogy micsoda futam,
micsoda lobogas,

micsoda robogas

volt ez a fa,

pedig 4llt egy helyben er6s derekal

Nem emberek kisértek utamon:
egy-egy sz6ll6ts, egy-egy iide lomb.
Alattam a por

millidrdja omolt

cigdnykereket,

mig fent a viddm Nap rdmnevetett.

Egyszer csak villaimot vet az ég,
megereszti a felh6k lingszekerét!
Mint harcparipdk,

tombolt a vilag:

bérc, réna, berek..,

Nyargaltak a tarkaruhéds elemek!

Ott 4llt a fa elszantan, szabadon!
Zuhogott, zakatolt a fa, mint a malom:
forgatta levelét,

rengette tetemeét,

hidrafejét,

rohamozta a szélvihar ércerejét!

Sz4z karral hidba ragadta meg &t
a szdzkaru, kédsisakd levegds:
keserfi gybkere

menekdilt lefele,
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hol a halal
toltotte talpaiba italat.

Mar fent a szivarvany bontotta puhén
szineit a felhék véarkapujéan..,

S mint harci vitéz,

vért ontani kész,

a fa vert szaporan:

‘'szdz 4gboga szaz repiilé buzogany!

Rém volt ez a fa, mint rém a bdlény,
mely 6rjéngve fut bérténe rengetegén!
Az elrobogé

Fold felrohané

diihe volt ez a fa,

pedig allt egy helyben erés derekal
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KARTYAK

Barmerre jarok, ballagok,
csak levelek és levelek,

az 6szi redggel fényiben
villognak és keringenek,
Az egyik kalapomra hull,
a mésik véllamon pihen,

a harmadikat én kapom
meg a kezemmel réptiben,

Mindegyiknek mas szine van:
az egyik langolé piros,

a méasodik csengé arany,
harmadik vértél méamoros,
a negyedik kék mint az ég,
az o6todik halvany eziist...
A semmiségbe omlanak

és a szél kartyazik veliik.
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A FA

A f6ld alél feljbtt a fa,

mert ott 6rék az éjszaka.

Az ¢éjszakdbél felrohant

és most virdgzik boldogan.
Z5ld karjat a szélnek kitarja
s tdncol nyugtalan futamara.
Magéval hozta a vizet,
magaval hozta a tiizet,

Alatta a f6ld még homalyos,
még visszahizza 6t magihoz,
de lombja lenge szelleme
zizegve szarnyal felfele.



MEGGYFABOT

Van nekem egy o6reg botom,
piros botom, meggyfabotom.
Kérge itt-ott fel van torve,
de én mégis szeretem,

s ha leesik a pokolba,

még ott is felkeresem.

Biivés ez a meggyfabot,
mindig iide-illatos,

A szobimba nem kell virdg,
ez a bot a virdgom,

De hogyha iitni kell vele,
egyketté végigvagom
rakoncétlan fiamon

vagy néhdny rossz inason.
Az 6rdogot is kiverném
ezzel a meggyfabottal,
megkiizdenék vele én a
hétfeji sarkanyokkal!
Pedig oly csondes, szelid,
arasztja illatait...

O is kicsi facska volt,
hajlékony zéld aga volt,
a sbtét éj védte 6&t,

mint az alvdé csecsemét.

Sokszor arra gondolok:
milyen csif, fukar dolog
itt tartani benn a meggyfat,
botcsinélni belsle!

Hogyha ver a siiri éjfél,
kiviszem az erdére,
ledugom a nedves fdldbe,

ek
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ott, ahol a levelek
szenderegnek &sszehajtva,
aztdn igy esedezek:
Szells, segits!

Téaltos, nyerits]
Angyalok, angyalok,
halljatok meg az imat

s adjatok ra zold ruhat!
Indulj, facska,
elére-hatral
Forogj-porogj!

Keriild meg borténsd!
Kerek ez a fold, kerek,
n6jjon hosszi gyokered!
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ELHAGYOTT A JEGENYEFA!

Elhagyott a jegenyefa,
szalad fel a mennyorszégba.
.En még mindig lent vagyok,
4rok partjdn cammogok.
Milyen jé a jegenyének!
Még legkisebb levelének

is szivesen bedllnék,

lennék alatta arnyék,
hajszalgyokere is lennék,
benne mint a nedv keringnék,
lennék z&ld szine és sarga
levelének halvanységa,



ERDOHIVOGATO

Gyeriink az erdébe bé,
vezessen minket a szél,
keresztiil-kasul vezessen!
Mutassa meg azt az utat,
ahol a felhék alusznak,
Verjiik fel a bokrokat,

a madartojasokat.
Nézziik, hogy kopog a harkily,
kopogtassuk meg a télgyfat.
Istenem, mily esti fény,
hogy vilagit a kékeényl
Hogy hajlong orgonazva
az erds palotijal
Minden percben &sszediil
s ismét kiegyenesiil!

Ha sokaig itt fekszel,
megtelsz falevelekkel,
Elboritjak karodat,
elbcritjak arcodat,
Milyen j6 volna, ha itt
becsukhatnam szemeim,

s mig fekiidnék elteriilve,
faradt testemmel az erdd
mint a madar felrepiilne!



VANDOR

Oh ha annyi lenne bennem a csend, mint a bodzaféban,
melynek apjat és anyjat nem ismerem,

csak itt hajlong néhany éve, itt 4ll talpig &rnyban,
itt termett egy felleges nyiri é&jjelenl

Meg se kopogtatta az ajtot, csak ott volt

a tobbi fak kozott, a tébbi vandorok

kozt megérkezett & is, alatta a szdzados arnyék,

s nézte, a Nap kereke hogy forog;



A KOZELGO VIiZ

L.

Szomjasok mar a télgyek,
a fdldre lehajolnak,

de ott csak Iii és gaz van,
fent a viz a magasban,

Viszik a felhék, hozzak,
egymésnak tovabb adjak,
s a fdk felett dérdgve
jéon a viz hémpolybdgve!

IL.

Csillogé szellem, villimok ura,
szallj le a fold csiiggedt tajairal
Széllj le a f6ld ali,

hol senki se 14t!

S hirtelen, hirtelen

emeld fel a fatl



JONNEK A FAK

Jonnek a fak, jonnek sorba,
az id6 megérleli

8ket, s nézd, hogy kergetdznek
a napfényben szineik!

Usznak a porban a fik

mint a hajék a tengeren,

s egyszer csak I6l6tted a szilva
gombje kéklén megjelen,

a Nappal van &sszekétve,

dtja foldéntali dt...

Jénnek a fgk, jonnek sorba,
nyisd ki nékik a kaput!



EDESANYAK

A 161dbél jonnek az édesanyik,
Edesanya a szép szoke kaldsz is,
édesanya a lombos esti hérs,
édesanya az illatos akic is.
Mindegyiknek van kis gyermeke,
nézd meg az orszagit mellett a fakat:
a nagy akacok alatt seregestiil

apré kicsi akdcok bujkalnak,






REPUL, REPUL A GYERMEKEM!






INGO SZIGET

Még csak egy hénapja latod,
kis fiacskdm, a vildgot!
Harminc nap read hajolva
ébresztédalat dalolja

s incselgé lajtorjaként
lengeti f6léd a fényt,

mely csalardul kérbe visz
és megint a féldbe visz!

Szénva bamulok szemedbe,
kis fiacskam, éj kovetjel

Itt a fény dal és a harc:

kis fiacskdm, mit akarsz?
‘Mért kapaszkodsz életembe,
ebbe az ingod szigetbe?

Oh ha ismernéd apédat!

6 a fak csiiggetege,

nincsen is més egyebe.

Merre menjen, merre nézzen?
Csiingve-csiing egy zo6ld levélen,
cslingve nézi elmulasat,

szine 8szi valtozasat.
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REPUL, REPUL A GYERMEKEM!

Repiil, reptil a gyermekem

és soha el nem érhetem!

Nem érhetem el a kezét,

mely messzebb virit mint a hajnali ég!
Szemébe mindhidba nézek,

melyben minden tiindéri éles

és mégis minden almodik,

Nem érhetem el 4lmait!

A teste hamvas és meleg,

belé leheltem lelkemet,

mely benne vandoritra keél.

A nappalom beesteledik,

testem a foldbe keveredik,
elpergetem terveimet

s foldéttem &6rt 41l a hideg,
Ramhull a sziirke, tompa f61d,
s olyan leszek, mint azelétt,
Nem vet tébb langot gondolatom,
nem fekszem a langyos napon

s nem bamulom a perc milasat,
a fellegek halk todulasat...
Lent fekszem, mint a szdzadok
urndi, és nem almodok!

De mégis életem repfil
tovabb, elérhetetleniil!



GOMBOK

Mint rozsdas, megfakult sinek
miket benéttek a fiivek,
és itt hevernek mint a larva
s nem visznek t6bbé messze tajra:
hol csillog a ho,
hol zig a patak,
hol alszik a sd,
hol a fenyvek alatt
. tarkall a toboz..,
" Mint rozsdds, megfakilt sinek,
igy bimulom szemeidet,
ugy nézem két csépp tiszta gombjét,
amelybe kort rajzolt a nemlét,
kort irt belé, hogy e koron
beliil tdncoljon az 6rom:
a tarkaruhas,
csengettyiiszavy,
pasztorfurulyas,
ringé derekd,
aranyosfonati hajadonl
Mint rozsdas, megfakiilt sinek,
1igy bdmulom szemeidet!
Rajtam nem visz méar semmi t,
az én vildgom kialudt!
En itt vagyok mdar félrevetve
s csak bamulok a fellegekre,
amelyek csillogéon voniilnak. .,
A fellegekre bdmulok
s két szemeden eldmulok:
honnan meriilt fel gémbalakja,
mely a forgé vildg alapja?
Ily tarka, zsenge gémbokén
tincol az illan6é 6réml
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E két gomb, mint a gyermekek
léggdmbje, szinte tigy lebeg!

S ha elszakadna gyénge szila:
ki tudja, merre, merre széllna?



KICSI MEG A LEGENYKE

Kicsi még a legényke,

nyolc hénapos szegényke. .,
De a keze olyan fiirge,
mintha mindig csak repiilne,
ugy repiilne, mint a fecske:
szarnykitarva, szivrepesve,
til az utcdn végig-végig,

hol a felhsék pirja érik,

Az ablakon keresztiil
ramnevet kétszemestiil, —
két piciny szem, gombbdlyiire,
csillogora koszoriilvel

Kicsi még a legényke,

nyolc hénapos szegényke..,
De majd megné egykettére
és kiralyfi lesz belédle:

fini fogja trombitajat,
csattogtatni fringidjat,
felszékik pejtaltosira

és eloszlik mint a paral



VILAGITO ALOM

Mar minden elsététiilt,
a Nap arca leesett,
hédzunkra holdas éj ilt,
szeme sirgan belesett.

Sétdlgattam szobdmban,
terveztem szdzat-ezret,

s a fal mellett az a4gyban
kisfiacskdm 1élekzett.

Ajka mint a pillang6
szétnyilt-bezarult egyre
s mint pardnyi kandallé
sugdrzott ram friss teste,

Lassan féléhajoltam

s bent mint tavoli tik-tak
gyermekéveim gyorsan
tin6 6rai hivtak,

Labddm magasba dobtam,
gémbje forgott, gombje szallt,
mig a felh6k nyugodtan
szlirték a Nap aranyét,

Két térdem egybezarva
ott fekiidtem az 4gyon
s f5lottem mint a ldmpa
vilagitott az 4lom.



GARABONCAS EJ

Van hazam, van kertem.
A haznak ablaka van,

a kertben almafa van.

A kertben van egy kit is:
a kitban viz van.
Kaptam egy kisfitt is:

a kisfiiban sziv van.

Kitél kaptam? — A széltol,
mely leng a fék felett?
Kitél kaptam? — Az égtél,
mely kék mint a képzelet?
Kaptam, kaptam

hirtelen,

garaboncas éjjelen]
Kimentem az orszagitra,
az dtat a szél befitta,
hoval futta mar tele...

Ott allt egy tar jegenye,

A jegenyén iilt egy varji,
vastag csérében friss sarjd,
sotét szarnyat csattogtatta
és a sarjut ideadta.

De alighogy ideadta,
kisfiacskdam sirt alatta,
Kisfiacskdm &lbekaptam

és mint a szélvész szaladtam!
De nem szaladtam soka,
mert ut6lértek a fak.

Fék szeliden mosolyogtak,
korbealltak, korbefogtak.
Es azéta e kérdn

életem fény és 6rom,

G



E kérén til a haldl,
feneketlen vize &ll,

melybe jatszi balgasdggal
atnyilok egy szalmaszéllal
és az égre, mely arnyékoz,
fivok szappanbuborékot!




GYERMEKEMMEL

Ketten jartunk a kertben,
a f6ld is sugaras volt.
Neki kicsiny volt 4rnya,
az én arnyékom nagy volt.

De nemsoka elértiik

az erdot, Szél futott vank.
S befédtek mindketténket

a z0gd szdzados fik.



MOST JON MEG A SZERELEM!

Lasd, iddig néma voltam,

fold pordba lehajoltam

s bamultam csiiggetegen. ..
Most jon meg a szereleml|

A szerelem most jon értem
csillogé felhoszekéren!
Nézd, a felhé ellebeg!
Csékolom a lelkedet!
Csokolom piros ajkadnak
ifjd gydszat, lanykorod
mélabijat: ebbe zartad
szivedet, mig 4lmodott!
Cs6kolom sétét szemednek
ablakat, amelyen &t

nézted &sszel, mint razzik a
fak lombjuk esthajnal4t!
Csékolom munkds kezednek
tiz csépp ujjat: éveken

e tiz lebben6é motdla
sz6tte-fonta életem!

S tested tavaszat, amelybsl
— nézd| — kiréppent s itt szalad
kisfiticska, kislednyka,

keét kis fiirge pittypalatty!
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EGI RAJZ
(Kisldnyom rajza ald)

Egy kis kunyhé van itt a papiron,

a kis kunyhén piros a f6dél,

Pottyes gombék iilnek a tévében

s a kunyhé f6létt fehér rozsdkat

és kék ibolyakat tart a szél.

A héaz f516tt lebegnek a rozsdk,

a rézsak folott felhd tiizel,

S minden olyan koézel van egymishoz,
minden olyan testvéri-kézel.
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MOST ALSZANAK

Gyémant a szemiik, de elrejtik a takaré
alatt s pihegnek mint a csupasz verebek.

A jaték alszik benniik, az élet rajza pihen
szivitkben, kicsinyitve mint sotét kamaraban a kert.
Elnézem ¢ket, ,,A termés itt van!" S nevetek,
oItt fekszik a termés, ide vitt a szerelem!”

S Rad gondolok, zavart szemedre, két ragyogd
ijedt szemedre, lombsétét hajadra s a tavaszi
erdére. Ugye emlékszel még az éjszaka
alagutjara? Messzirgl kovettelek,

Te siettél mint illedelmes nagyledny.
Szaladtal télem, menekiiltél védelmezé
karomtol s vigyaim égé faklyditol.

S ezek eldl, ni, akik itt pihegnek a takaré
alatt: kisfiad és jatékos kicsi lanyod elsl!
Most alszanak, mert a vad futdsnak vége van.
Véget értek a nyugtalan tavaszi viharok,

S utélértek a tipegé kicsi arnyak, melyek elsl
futnak a f6ldgomboén szanaszét

az alomléptii leanyok.
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Eljétt a perc, midén a Nap
megnyijtja lent az 4rnyakat.
Az uti fak
pihenni térnek
s egészen a
felhskig érnek,
Mi bant, hogy oly csiiggetegen
merengsz az esti tiiz-egen?
Lelked az éj
alomra hivja,
feléd hajol mar
foldéntali hidja.
S a vadvirdgok
tarka fénye
visszarepil
némén az égbe.
]
A biicsizé Nap szive vérzik
s a levelek ezt mind megérzik,
mert lenge lapjuk
lagy erén
nem csendiil it
a tdvoli fény.
S helyette mint bis szemfedd
az éj hideg burjdnja né.
Az éj mint sird f kikel
és arra int, hogy valni kell.
S mig mégy, a tij elandalit,
nézve a Nap lazdlmait:
a fénysugarzd
képeket,
miket a felh8s
égre fest...
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S mire lehullt faradt korongja,

visszatérsz arnyas udvarodra,

De a f6ld téle még meleg

s ott il a porban gyermeked

s jatszadozé

ujja alatt

a porszemek

leomlanak,

Elnézed teste hajlatat,

szemének fényes ablakat

s mogétte a rejtett kék vizet:

nem érted és mégdis tied.

Gyermek, virdg, fik lombjai:

ki tudnd mind elmondani?

Gyokérrel az alvé talajban

az ember egy mély titkd dallam.

A {8ldbe hull

és ott kikel

és mint a fat

az esti szél

lengeti btisan északnak-délnek,

igy hajtogatja 6t bent a lélek,
*

Az ég a fdkra réborult:

ez mar az éj, az alagit!

A féldbe visz!

Az égbe megy!

Szemedben mégis kénny rezeg. ..

A csillagok forgo ivét

fajdalmad mért rombolja szét?

Midén a hiis éj

radhajol,

nincs gyermeked,

ki atkarol?

Oh héit nem ez volt a napod,

és most siratva siratod?



A kének is
arnyéka van,
csupan te vagy
arnyéktalan?
A parti fd is
mind terem,
csak sorsodban nincs
értelem?
Tekintsd a lombos néma fat,
mint 6rzi rejtett fonalat,
mely szdzados keérge alatt
kéveti a 16ldsugarat.
Elet fondla,
btvé fonal,
miivészed a halk
éjhomaly:
lagyan suhannak
ujjai
s 1gy zengsz mint hérfa
hiirjail

5
Hogy zug a szél, az éj szava,
az éj foltamadt angyalal
Eleted ide-odarang
mint tétovazd gyertyalang.
Parényi tested, jaj, elveszhet!
Fohaszkodjal az elemekhez!
WNyilj meg, te lég,
hatartalan,
és szillj le mint
eziistgalamb!
Nyilj meg, akécok
dallama,
s légy lelkem &rzé
angyalal
Nyilj meg, te tiiz,
skarlatpiros
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érctrombitédju
ésdalos!”

IL

A lassui virradat
mily szép ajandék,
midén a fak alatt
megsziiletik az arnyék!
Mint sorba 6z6nlé gyors katondk,
gy széllnak a szinek a légen 4t,
vissza mindegyik a
maga helyére
s ismét kibuggyan
a rozsa vere,
zbld lesz a lomb
mély gombje ismét,
fiatalon
pompdzik a friss rét...
S itt 4ll el6tted a régi vilag:
fiirédnek a fényben az éji fal!
Megrantod a kutat,
mely lent sétét,
s nézed a viz
omlé szdvetét.
#
A dél is elj6 mar nemsokara
s foléd hajol a lombok &rnya.
S hallod a mozgé lombon at
az 6si otthon harangszavat.
A pillanat
varazsa athat,
itt magadat
jol megtalaltad!
Kint szézfelé szakit az élet,
itt egy-pontba fut &ssze éned.
S miel6tt visszahullsz a f6ldbe,
itt belelatsz a nagy tiikérbe,
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lenézhetsz lelked
holt tavéba,

mely cséndesebb,
mint lent a banya.

*

A délnek égé csillagat

biztos léptekkel hagjad at

s foldtted lelked

zészlaja,

a régi kertet

jard be mal

Most boldog a holt is a sirok alatt,
hantjara sugéarzé tallért dob a Nap!
Csengé aranyat kap a fdk koronéjal
S mig jarod a kertet,

titadba hajol

s csalogat anyaként a

ribizlibokor,

©3h mondd, hova tiint a régi kesergés?
Mindenfeliil int 6rémarccal a termés:
sargan-pirosan

ezer pici {61dgémb,

nézd, — médmorosan

a Fo6ldbsl elsjén!

S mint mappa vidékén a délkérsket,
igy liatod e gémbén a halk ereket,
Ezer pici gémb

igy néz {61 a Napba,

héj-ablakain

atcsillog a magja.

Egyik se visel arcdn siirii kendét,
megvallja szeliden titkat: a jovendét.
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A KAKAS

Kukorékol
mar a kakas,
hej pedig még
tavol a Nap!
Kénnyii néki:
tiiz a vére,
sok neki a
felesége!
Peckesen 1ép,
Nap heviti,
sarkantyijat
kitesziti,

6 az udvar
kiskirdlya,
forog szeme
karikéjal

Jar a fak kozt,
jar a gangon,
férgeket gyijt
szemétdombon.
Sose pihen,
sose marad:
ideszalad,
odaszalad,
mindig békit,
mindig rendez,
mindig csillog,
mindig rendes.
Néha igy sz6l:
«Kot-kot-kot!"
s kikapar egy
tokmagot,
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Fut a jérce,

fut a tytk,

az egész haz
osszefut

tele hévvel,

tele lazzal...

S 6 elfordul
méltosaggal:

6 az udvar
kiskirdlya,

forog szeme
karikaja,

De egyszer csak
e mogorva
btivos kért ir
le a porba

s mint huszir
a lovira,
f6lkap kendermagoséral

Y gl



OT LOMHA ARNY

A didia tetején

ritkdn lengett a levél,
varju iilt a jegenyén,
stiriin hulldosott a dér,
Maér hideg volt mindeniitt,
tudtuk, a tél gongja iit!

A nyir messze koltozoit,
a tdj gyaszba 6ltozott

s lent a dombok hajlatdn
kitat dsott &6t cigény,

Mélyen ésott a cigany

s jott a viz ebéd utén,

a f6ld gyomra jol fizet

s hiiztdk a kovér vizet.
Meghajolt az 6t fid,

barna képiik mélab,
s6hajtott az 6t betyar,

hogy elkéltézott a nyar!
Fatt a szél s 6t lomha arny
reszketett a kit tavén,



A MACSKA BAMUL

A macska bamul: puhaség,
nytjtézé karcsu bujasag,
csopp sziirke tigris: foltosan
a foldre il kométosan,
most pupilldja szikre zar

s egy kismadarat fotografal.

A kismadar fent énckel,

zbld 4gra roppen, légre kel

— a levegé boldog futdral —
s reszket a gybnge gally utdna.
Oh kismadér, repiilj, repiilj,
szemiink elé sohase keriilj!
Oriilj a Napnak és az égnek,
6riilj az égbolt tengerének!

S ha int erdd, mezé utdnad:
fentrdl 6rvendezz illatdnak!
Keress egy szill6 felleget

s épitsd meg rajta fészkedet!

A macska bamul: puhaség,
nyijt6z6 karcsu bujasag.
Bamul a macska, mint a ké:
két szeme két vont puskacsé.



FENY ESETT A PARASZTBA!

Mér nem hajol féldig, mint hajdanan,
mikor 4rvaldnyhaj lengett kalpagén...
Mar nem hajol meg, mar van akaratja,
mert fény esett a paraszibal

Bent a parasztban
mar tidncol a fény...
Besurran az ajkan,
besurran szemén,
Koériiltapogatja,
lampéja kezében,
ide-odalibben,

mint tolvaj az éjben.
Megkérdi: mi bantja?
Megkérdi: mit dhit?
Kinyitogatja

a sziv kamarait!

Mar nem hajol f6ldig, mint hajdanan...
Mintha fa velnal, f6ldbe néve,
elnéz f6lotted a levegdbel

Bent a parasztban
mér rombol a fény!
Lerombol mindent

e f6ld kerekén!

Ha van virag,
kedvence szivednek:
arnyéka komor
fiivatira mered meg.
S mint bab, mielstt
1j létre sziiletnék:
all hallgatagon

s bimulja a testét,

sy el



HAROM EMBER

A tandcsnok urat régen ismerem:

arca csupa josag, csupa figyelem

s mint az eziistnyarfdk halk levelei, .
oly szépen reszketnek fehér kezei,
Mindenre hajbékol mint egy bélcs bokoar,
lelke csupa lagysdg, csupa jé modor.
Nem zavar vizet és nem kavar tiizet,
szemiivege is van, csillog az iiveg.

Hat a polgarmester? Finom 6reg tr! ?
Egyik szeme viddm, mésik szomori. i
Illatos zsebébdl nagy szivart kivesz ‘
és faradtan ragydijt, szinte kédbe vesz,

Eltiinik s nem latod mar csak 6sz hajat,

mar csak lassan nyilo szdrnyas ajtajit,

ajtajat tengerzéld parna béleli,

benne elpihennek faradt léptei.

No de a hajdinak, annak 4ll a ball
Egész nap a kapu elétt szalutél,

kék dolmdnya mint az ért besztercei
kéklik és betydrul égnek szemei.
Felesége is van, 6t-hat gyereke,
zsinéros csizméja fényls fekete,

nem zavarja 6tet se pokol, se menny,
lelke a sarkantyti, amely pengve peng!
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VIDAM 0SZ

Kialt a kélok az utcén,
ordog tudja, mit kialt.

Osz van, lagyan csillogé é&sz,
csupa 6rém a vilag,

Oriil az ablakiiveg,

pedig nem tudja, minek.
Es az ablakok mogott
oriilnek a figgonyok.

Nézd csak, a zord kalvinista
templom is hogy kiderilt!
Joén a presbiter: nagy bajszan
a fény tancol kétfeliil,

A taldros piispok dr

rédnca is hogy kisimult!
Nincs a szivben most epe,’
6rfil minden fekete:

vig a kéménysepré is

és a polgarmester is,

Boltja elétt 4ll az 6-
divati oreg zsidé:

kifesziti nagy hasat

és haldssza pasasat,

De most szinte dlmodik,

bar a szeme talmudil

A vadéasznak is kizldiil
sargapitykés ruhdja,

véallan duplacsé ficankol,
hita mégott kutydja.

Nézd, a kocsik mily viddman
gordiilnek a koveken!

Oriil az urak cipéje

mint vigyorgd szerecsenl
Godrébsl a vén sirdsé

A s



most viddman pipal kil
Oriil a sisakos rendér,
méltésdggal nyujtvan ki
két keztyiis kezét az utcdk
kézt mint madarijesztd:
baljan mosolyog a tolvaj,
jobbjdn meg a zsebmetszé,
A szélnek is kedve tdmad,
egy papot hatba hajit,
félcsap a torony gombjéra
s lelogatja labait!



DOBO PISTA

Dobé6 Pista az én 6reg baratom,
van nagy kerek pépaszeme,
keretje fekete szari,

kerek iivegje fényes kabinablak,
rajta keresztiil néz a levegébe.

Feje hatul tar mint a gorogdinnye

vagy mint a tonziirds nagypapokeé,

pedig 6 itdlja a papokat

s nem mernék tarkéjdhoz nydlni én sem,
mert pofonvdgna érte Dobé Pista,

Dobé Pistanak csontos teste van
és olyan dombori a mellkasa
mint egy Oridsi pancélbogarnak,
mert Dobé Pista téplilkozik &m,
szereti a htisos, inas ebédet.

A poharat 1igy tartja a kezében
mint a séntés el6tt a kubikos:

hadonészik a palinkas poharral,
faké ajkat csémoérre csucsoritja
és az italt hanyagul beveti.

Dobé Pistanak hangja dérmogs,

ha fiiggény mégott hallgatnad, azt hinnéd,
hogy a szobdban lompos medve van.
Mindig baragszik 6, az 6rdég tudja,
miért,—mar a bolesében is komor volt,

Dobé Pistat én mégis szeretem,
6 az egyetlen igazi bardtom,
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naponta tdbbszor atszaladok hozza,
de 6 iigyet se vet énrdm, — mogorvan
il a karosszékben, a fal felé.

Dobé Pistdnak testét hogyha nézem,
akkor én sirok is, nevetek is,

Siratom, hogy be van szegény gombolva
alkata bérténébe, s nevetem,

hogy Dobé Pista teste csupa gomb.

Dobé Pistanak van egy hegediije,
néha edész nap rajta hegediil,

fel és ald jarkal a szfik szobédban,
csak az 4rnyékat nézi a falon

s a htrokat tiin6dve pengeti.



AZ ABLAKOS

Az ablakos lépeget,
cipeli az iiveget,

a kezében gérbe bot,
cipeli az ablakot,

Nézd csak, nézd az ablakost,
hogy cipeli a napot!
Mert a nap hatdn van,
ott ragyog a rdamaban!
A nap a héatan jatszik

s az ablakos atlatszik,
csak nagy, szdges bakkancsa
cseng az uton csattogva.
Az ablakos lépeget,
cipeli az fiveget.

Nem koldus &: kirdlyfi,
csak elment vildglatni

és most itt jar titokban
rongyosan és kopottan,
En lattam: tarsolydba
csillog-villog gyémadntja.
Az ablakos nagy ravasz,
vagy tan gérbe botja az,
tud a koma magyarul,
mégis igy kialt vadul:
ob-1666-kot! ob-1666-kot!
Valahdnyszor megldtom
az ablakost uccankon,
mint az drnyék kovetem
csiingve a szép iivegen.
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OBSIT

Itt nyaraltam nalatok,
illa berek, nadasok,
tébbet sose nyaralok,
forduljon fel ez a lak!
Oszlopa gorbiiljon meg,
pincéje doérdiiljén meg,
mennyké legyen a bora,
késtoljad meg majd, komal
Almafait jégess

verje széjjel kénesd,
hulljon a kértesereg,
hanyjon ciganykereket!
A kit csillogo vize

ne legyen sava-ize,
hogyha megrantod, hékis,
ontson varangyosbékat!
Teritse ritok az ég
garaboncés-kdpenyét,
legyen a szelid barany-
felhé rofdgs artany!
Verandétok ablakat
gytdjtsa fel a holdvilag,
zbrrenjen meg a diills,
16jjenek be kiviilrsll
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L

Tudtam, nem menti meg mar semmi,
orokre vége van neki,

Elmentem hozzd mégegyszer koszénni,
mielétt a f6ld elfedi,

Ket 1o végtatott eléttem,
tancoltak a zigé levegében,
Futottak s nem tudtdk, miért.
Vitték a hot, vitték a vért,
Még most is hallom mindketts léptét,
kergette oket a sotétség.

I,

Eltszott teste, mint a hé,

nincs mdr beléle lathato,

levetkezett felhét, nyarat,

beléle csak két pont maradt.

S hogy néz ki az ablakon égve

szeme két mozgé sotétje!

A nappal elétte bezéarul,

kint levelek csiingnek a farél,

s 6 felfelé néz, csak felfelé,

nézi, hogy ingatja cket a lég.
A kalyha langja rdm vilagit,
a kélyha tfizzel van tele.
Tiizet rejt a jéghatu f&ld is
és tlizet a tar jegenye,.
Tiiz van a hé alatt s a felhék
homloka imbolygé tiizre vagyik.
Es tiizrél dlmodnak a f6ld
lappangé halk életcsirai.
Oh nézd, a tenger bontott lelke
micsoda kék sugdrban ég!
S most két faradt szemnek orokre
kioltndk lobbané tiizét?
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11,

A hangja ismerésen csengett,

a hangja még a régi volt,

de oly panaszosan esengett,

mintha mélyen a {6ld al6l

jott volna.., Banyaszok kidltnak

igy az aknaban eltemetve,

A test aknajabol kialtott

egy ismerés lélek a fényre.

Es én alélva rdhajoltam,

mint a bivir a viz szinére,
Csak egy fonaltol fiigg az élet,
az életiink csak egy fondl.
Ha e fonalat elmetéled,
nincsen fény és nincsen homaély
s megsziinik a vihar szellemserege,
Csak egy fonaltél fiigg az élet,
csak egy fondl rejtett keze
csiingeti a Napot s a bolygok
tonnajat, mely zig s meg nem 4ll. .,
Csak egy fonaltél fiigg az élet,
az életiink csak egy fonal,

IV.

Ott fekszik az agyon.

Nem volt még ily fehér soha.

Arca nem emberi mar,

arcan atvilagit az alom lilioma.

Az adlom a tdlvilag,

Benne van a lomb, az ég, a hé,

Csodélatos az 4lom,

nem igaz benne semmi és benne minden valé.
Tudtam, hogy e csend jajgatas lesz,
vihart takar e hallgatas,
itt most egy végs6é vagtatds lesz
s egy mérhetetlen altatis.
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Most sikra 1ép

a harci nép:

a viz, a szén,

a tiiz, a kén,

foszfor, kova

zart gyors hadal

A fék kozt hanyatlik az este..,
Most gytilnek a végsé iitkozetre!
Viharzik a sik!

Most iitkozik!

Most testtelen

rohan mind esztelen!

S most hullt le biiszke trénusarél
az Embert alkoté elem!

V.

Szememet egy latvany kétézte le:
itt fekszik a test, a lélek kdde!

Kelé Nap a lélek a test mogott,
foltamad a fény s eloszlik a kad.
Ereztem, hogy kiiltani kell:

eloszlik a test, most oszlik el!
Eloszlik, de még egy darab,

ringatja a multat, mint Holdat a hab,

Szalltak a gyors paripdk, forgott a vidék kériiléttem,
most is hallom az elmaradé levelek zuhogasat.
Mint a vardzslé csépp karikdba legyint palotékat,
a kék tavolsag iitemére a hdz pici pont lett,

Stirti lepelbe borult a haz, hol kin s zokogas kozt
most megy teljesedésbe a Mindenség akaratja..,
Szalltak a gyors paripak! Villdm se repiil sebesebbenl|
Nyargaltak s fejiiket biiszkén oldalra vetették!
Mind levegébe rohant, f61drél magasan levegébe!
Megtorpant tetemiik, tombolt szikrizva patédjuk!
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Ekkor gyeplejiiket hanyagul hatukra vetettem:
nMenjetek, dllatok! — Arnyas az ég! — A Nap tiize
elszall! —
Sirbahanyatlik a Nap s porainmdr mormog a tenger!"
Szalltak a gyors paripak, forgott a vidék koriiléttem,
most is hallom az elmaradé levelek zuhogdasit.
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A VERSEK KELETKEZESUK SZERINT
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Maiaguszi éj, Bastyik, Nyari zipor, Ingbd sziget,
Repiil, repiil a gyermekem!, Halld, mit sug a
Nap! Oszi fény, Abrandom estharangjai, A
szinek alvé ura.

Gombok, A Nap szemével, A kakas, Riigyek,
Kicsi még a legényke, A Holdrél, Mennyi fold!
A viharzé diéfa, Oszi séta Debrecenben, Kéar-
tyak, Ot lomha &rny, Viligité &alom. :
A macska bamul, Maradj!, Hiivelyk Matyi, A
bogirka iméja, Gydzd le a halottakat!, Gara-
boncéds éj, Gyermekemmel.

Fény esett a parasztba! Hinta (I), Most jon
meg a szerelem!, Hinta (II—IV.), A fa, Ha-
rom ember, Vidam &sz, Dobdé Pista, Halé.
Esti hé, Az ablakos, Egi rajz, Meggyfabot, Ob-
sit, Elhagyott a jegenyefa! — Ez itt Hadhaz.
Most alszanak, A vak 16, Erdéhivogatd, Van-
dor, So6tét a szobank, Reggel, A kozelgd viz (I),
Jonnek a fik.

Edesanyak, A kozelgd viz (II).

1928—1933 kézt: Tékozld, A naptalan hiz, Utolsd

latogatas, Eji pillanatok.

EZT A KOTETET A SZERZO
ALLITOTTA OSSZE S O ELLEN-
ORIZTE A NYOMTATAST
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